ACID CONCENTRATE FOR HEMODIALYSIS
INSTRUCTIONS FOR USE:

IMPORTANT:

Keep at a femperature no lower than 4°C

P\'voﬁenrnee ’frudun

INDICATIONS:

For the treatment of acute or chronic kidney failure.
For_additional information, contact the manufacturer.
INSTRUCTIONS:

To be used in hemodialysis machines for powder bicarbonate
dilution 1:44. .

Tobe used with the machine acid connector, following the instructions
for use of the hemodialysis machine manufacturer
Dilution based on the following proportion: See the label of the
product, B is the bicarbonate concentrate and H,0 is deionized
water complying with local applicable quality requirements.

To be used under the physician’s order.
Make sure the composition corresponds with the physician's
rescription
obe sed by quied persome
Donotue packae s dimagod
The concentrated solution must be diluted immediately before use.
May be used for several treatments. )
Once ngen, the product must be used within the following 24 hours.
Close the container after every use. )
See below for table indicating hemodialysis minutes for standard
dialysis bath flows JC(mdmg%ﬂ the container volume.

CONCENTRE ACIDE POUR HEMODIALYSE
MODE D’EMPLOIL:

IMPORTANT:

Conserver a_une température non inférieure 3 4°C.

Produit apyrogéne.

INDICATIONS:

Pour le traitement de |'insuffisance rénale aigiie ou chronique.

Pour plus d'informations consulter le fabricant.

INSTRUCTIONS:

Pour une uilisation dans des appareils d'hémodialyse pour

bicarbonate en poudre en dilution 1

Uiliser avec le connecteur pour acide de Iapparei,selon le mode

d'emploi du_ fabricant des moniteurs d'hémodialyse.

Dilution dans les proportions suivanes: Consulter I'étiquette du

produit, B est le concentré de bicarbonate et HO est de I'eau

déionisée conforme aux exigences de sécurité locales en vigueur.

PRECAUTIONS: ;

Utiliser sous prescription médicale facultative.

Verifier que la composition correspond a [a prescription facultative.

Doit étre utilisé par du personnel qualifié.

Utiliser uniquement si I'emballage est intact,

La solution concentrée doit étre diluée immédiatament avant

utilisation

Il peut étre utilisé dans divers traitements,

Une fois ouvert, utiliser le produit au maximum dans les 24 heures.

Récipient Fermer lorsqu'ils ne sont pas en cours d'utilisation.

;ah‘ledu d'autonomie selon le volume du contenant et le débit
alysat:

CONCENTRADO ACIDO PARA HEMODIALISIS

INSTRUCCION DE USO:

IMPORTANTE: .

Conservar a temperatura no inferior a 4°C.

Producto agré N0,

INDICACIONES:

Para el tratamiento de la insuficiencia renal aguda o cronica.

Para mas informacion consultar al fabricante.

INSTRUCCIONES:

Para utilizarse en métlumas de hemodidlisis para bicarbonato en
olvo en dilucion 1:4:
ilcese con el conectr para icido de la miquin, segin as

(@)

CONCENTRADO DE ACIDO PARA HEMODIALISE
lNSTIlUﬁ ES DE USO:

IMPORTANTE:

Conservar a temperatura ndo inferior a 4°C.

Produto api msgémco.

INDICACOES: )

Para tratamento de insuficiéncia renal aguda ou crénica.

Para obter mais informagges, entre em contato com o fabricante.

Utilizar em aparelhos de Hemodidlise de bicarbonato em p6 em
luicio 1:44.

Utilizar com o conector Jm[a dcido da mdquina, de acordo com as

instrugoes de tilizagao do fabricante dos monitores de hemodidlise.

Diluir na proporcao: (.unsu‘k‘ar a etiqueta do Wudu\n, sendo B o

coms s e qualidade locas aplicaveis,
ADVERTENCIAS:

Para ser usado sob a ordem de um médico.
ercar gue a composicao corresponde a prescricio.

Apenas deve ser uilizado por pessoal qualficado,

Utilizar apenas no caso da emgala e estar intacta,

Asolugio concentrada deve ser d\ﬁn’dd imediatamente antes de
ser utilizada

Pode ser uilizado em virios tratamentos,

Uma vez aberto, usar o produto dentro de 24 horas,

Feche o recipiente quando ndo esfiver em uso. ;
Tabela mostrando a duracio em minutos da hemodidlise, aos fluxos
ormais do banho de didlise, dependendo do volume do recipiente:

SAUREKONZENTRAT-LOSUNG FUR HAMODIALYSE
‘GEBRAUCHSANLEITUNG:
WICHTIG:

Bei einer Teerera\uv von mindestens 4°C aufbewahren.

Apyrogenes Produkt

INDIKATIONEN:

Zur Behandlung von Patienten mit akuten oder chronischen

Nierenerkrankungen. .
Weitere Informationen erhalten Sie von dem Hersteller.
NLEITUNG: )
e5es ist zur Verwendung in b y

zurVerdinnung von Bicarbonatpulver im Verhltnis 1:44 bestimmt.

Mit dem Saurednschluss des Gerats gemal den Anweisungen des

Herstellers des Hamodialysegerats verwenden.

Verdinnungsverhiltnis: Siehe Produktetikett, B steht fiir das
und HyO bezieht sich auf Wasser,

das den titlich geltenden Qualitdtsanforderungen entsprechen muss.

WARNHINWEISE:

Zur Verwendung auf Anordnung eines Arztes

Die Zusammensetzung muss mit der Verordnung des Arztes

tbereinstimmen.

Darf nur von fachkundigem Personal verwendet werden.

Bei beschdigter Verpackung nicht verwenden.

Die konzentrierte Losung muss unmittelbar vor dem Gebrauch

verdunnt werden.

Dart fir mehrere Behandlungen velzwendel werden.

Nach dem Offnen muss das Produkt innerhalb von 24 Stunden

verwendet werden.

Den Behalte nach jeder Venwendung verschliefen.

Tabelle mit Angaben zur Hamnd\a\rsedauer in Minuten fir die

Standarddialysatilisse gemals Behaltervolumen:

ZUURCONCENTRAAT VOOR HEMODIALYSE
INSTRUKTIONER TIL BRUG:
BELANGRIJK:

Bewaren bij een temperatuur van minimaal 4°C.
Apyrogeen product

INDICATIES:

Voor de! behandehnﬁ van patiénten met acute of chronische nierziekten.
Nﬂ‘l’l voor meer informatie contact op met de fabrikant

Dit zuurconcentraat dient gebruikt e worden in hemodialysemachines
I ! b n 1:44.

instrucciones de uso del fabricante de los monitores
Diluir en la proporcicn: Ver etiqueta del producto, siendo B concentrado
de bicarbonato y Hy0 agua desionizada de calidad apropiada segin
reﬁnlacmnes locales de aplicacion.

ADVERTENCIAS:

Emplear bajo prescripcion facultativa.
Comprobar que la composicion corresponde con la prescripcidn
facultativa.
Usar por personal cualificado,
Utilizar solo si el envase estd intacto.
6 antes de su

voor ee g
Gebruik et met d luifing van de machine volgens A& nstructies
van de fabrikant van de hemodialysemachine.
Yerdnvoles de ol g 7k producb, s
bicarbonaat-concentraat en H0 is gedeioniseerd water dat aan de
wdcndc lokale kaliteitseisen voldoet.

AARSCHUWINGEN:

Te gebruiken 0p voorschiftvan een arts. )
[ {ling moet hetvoorschriftvan de arts
Moet worden gebruik door bevoegd personee!

La solucidn concentrada debe diluirse
u

0.
Puede utilizarse en varios tratamientos. )
Una vez abierto utilizar el producto mdximo en las prximas 24

Cerrar el envase cuando no esté en uso, -
Tabla indicativa de minutos de hemodidlisis a los flujos del bafio
de didlisis habituales segn volumen del envase:

Flow'
(ml/min)

800
800

Container | Flow | _Minutes Minutes

volume (1) | (ml/min)
39 | 500
5 500

302-322
381-393

201-206
252-265

ﬁwex gebruiken als de verpakking beschadigd is

onmiddeljv66r gebrik verdnd

worden.
Kan gebruikt worden voor vrscheidene behandelingen
het product binnen d daaropvolgende 24 wur gbruikt

worden.

Sluit de containerna ek gebrk.
Indicatieve tabel van de hemodialyseduur (minuten) voor standaard
dialysaatflows overeenkomstig hef containervolume:

+4°C

®
KISELI KO%CENTR/S% ZA HEMODI)ALIZU

INSTRUCCION DE U
AIN

uvali na temperatur koja ne pada ispod 4°C.
M)Hn eni proizvod,

Za lecene pacijenata sa akutnim i hroniénim bubreznim
bolestima.
Za vise informacija obratite se proizvodatu.

Ovaj koncentrat kiseline je namenjen za primenu u aparatima
7a hemodijalizy, za astaranje bikarbonatnog praha U odnosu

Primenjujte ga preko konektora za kiselinu aparata, shodno
uputstvima proizvodaca aparata za hemodijalizu.

Rastvor u sledecem odnosu: Pogledati etiketu proizvoda, B je
koncenirat bikarbonata, a Hy0 e dejonizovana voda u skiadu
savazecim lokalnim zahtevima kvaliteta

UPOZORENJA:

Koristiti iskljucivo po nalogu lekara.

Proverite da |i sastav odgovara onome §to je propisao lekar.
Namenjeno konsc’enLu od strane kvalifikovanog osoblja.
Ne korisit ako je pakovanje osteceno.

Koncentrovan rastvor treba razblaZiti neposredno pre upotrebe.
Moze se koristti za vise tretmana

Nakon otvaranja, proizvod se mora upotrebiti tokom naredna 24
P

Zaivorite posudu nakon svake upolrebe.
Tabelami prikaz trajanja hemnmiahze uminutima za standardne
protoke tecnosti za dijalizu, shodno zapremini posude:

®
KONCEN LINE ZA HEMODIJALIZU
UPUTSTVA ZA UPOTREBU:

NO:

gwaﬂ na temperaturi koja nije niza od 4°C.
prm&sm proizvod.
INDIRACIE: ) )
Za lijecenje pacijenata s akutnim i hronicnim bubreznim

olestima, .
Za vise informacija kontakirajte proizvodaca.
UPUTSTVA:
Ovaj koncentrat kiseline je namijenjen za primjenu u aparatima
72 hemodijalizu, 2 rasharanje bikarbonata u praskastom obliku

Primjenjujte ga preko konektora za kiseliny a,mmm, uskladu s
uputstvima proizvodaca aparata za hemodijalizu.

Rastvor u sljedecem odnosu: Pogledati etiketu proizvoda, B je
Koncenttbikrboata 2 0 € conizovand vodou du 2
vazecim lokalnim zahtjevima kalitete,

UPOZORENJA:

Koristiti po nalogu ljekara. .
rovjerite odgovara I sastav onome to je propisao ljekar.
Namjenenglorstensodsrne alkovanog ol
Ne koristiti ako je pakovanje osteceno.
Koncentrovani rastvor se mora razrijedii prije upotrebe.
Moze se koristit za vise tretmana.
Nakon otvaranja, proizvod se mora upotrijebiti tokom naredna 24
s

Zatworite spremnik nakon svake upotrebe.
Tabelami prikaz trajanja hpmndw(a\ue u minutama za standardne
protoke teénost za ijalizu, u skladlu sa zapreminom spremnika:

®
KISELI KONCENTRAT ZA HEMODIJALIZU
UPUTE ZA UPORABU:

yAzN: o
uyati na temperaturi ne nizoj od 4°C.
Apirogeni proizvod

éatmeieme bolesnika s akutnim ili kroniénim bolestima
u
7
UPUTE: i
Ovaj kiseli koncentrat koristit ¢e se u uredajima za hemodijalizu
pomer razrjedivanja praskastog bikarbonata od 1:44.
Koristi eis prikljuckom za kisefe otopine u skladu s uputa
volzvodséa tredaja 7a dijalizu.
azrjedenje u slijedecem nmLeru Po[%\edau naljepnicu
proizvoda, B je kongentrat bikarbonata, a H20 jé deionizirana
voda u skladu sa vazecim lokalnim zahijevima kvalitete.
UPOZORENJA: N
Koristiti prema nalogu lijeénika,
Provjerite da sastav udEovaya lijeénikovom receptu.
Za uporabu od strane Kvalificiranog osoblja.
Nemojte koristiti ako je pakiranje oteceno.
Koncentriranu otopinu treba razrijediti neposredno prije

bega )
?J’T Eme informacija obratite se proizvodau.

uporabe.
Nioke s potreljati 22 pekoliko tretmana )
Nakon otvaranja, proizvod treba upotrijebiti unutar sljedeca 24
sata

Zatorite spremnik nakon svake uporabe.

Indikativna tablica minuta hemodijalize za standardne protoke
dijalizata u sKladu s volumenom spremnika
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